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Tov Zrvpov Mooyové

Laurie Bauer & Peter Trudgill, emp. Language Myths (Mv60o1 yia tn yiocoa),
Penguin Books, 1998. xviii + 189 cgic.

Ot dvo dwmpeneic Ayyrlot YAWGGOAOYOL TOL ENXUEAOVVTAL AVTOV TOV TOHO OUTIOAO-
YOOV TNV €KO0GN TOV LE TN STICTMOT) MG «1] CVYYPOVI YAMGCOA0Yia OeV £El
KATOQEPEL VAL TANPOPOPNGEL TO EVPVTEPO KOO GYETIKA e TN YA®Gcay. Ot “ordinary
people”, pog Aéve, £4ouv APOPPOUEVES OVTIANWYELS Y10 TN YADGGA, 01 0TToieg, OG0
TAPALOYESG KL av €ival, «amoTeAoVV LEPOG TOL TOMTIGHOD HAG» KoL, [’ VTV aKPP®G
™V évvola, UTOPOVUE V' OVOPEPOLOOTE G AVTEG MG «HvBovey. Kataypdapovv pe
ee® ekootévay (21) tétotovg pobovug kat avabétovy og 21+1 yYAwscoAdyous, va
TOVG oY0ALdGoVY. Ot YA®GGOAGYOL TOV GLVEPYALOVTOL G’ aVTOV TOV TOHO — AYyyAot,
Apepkavoi, Kavadoi, Avotparol (KovovioyAwGGoAdYOl 01 TEPIGGHTEPOL) — EYOVV
OAOL GUVTEAECEL UE TIG EPEVVEG TOVG GTNV AMOUVOOTOINGCT S100E00UEVOV YAMGGIKMV
TPOKATUANYEMV.

To BiAio amevBOvVeTOL GTO EVPYH KOWO KO, TAPA TOV OLYYAOKEVTIPIGUO TOV,
avaEpeTal oe pHBovg pe evputept 01ddoot). O EAAnvag avayvdotng evkoio Oa
dwmotooetl 6Tl mopdpoteg pvboroyieg mepPdAlovy Kot TV EAANVIKY YADOGGO Kot Oa
BonOnBel va tic avtipetomilel pe kpitikd mvevpa. Av «oto ATaAdyio LAoVV OTwg O
Zai&mnpr», ot Aokovia ot Todkwveg LAoLV OTmG o1t AMPLElG av «aoynpo. oy yAtkd
HIAAVE GTOV OUEPIKAVIKO VOTOY, £0M «AOYNIO EAANVIKAY LAGVE 01 «BAdow 1| ot
Konplor av «n ‘dudn dpvnon’ o1’ ayyAikd (I am not going nowhere) givai
TopaAoY», Taparoyn Ba *Tpene va 'vorl Kot 6Ta EAANVIKG (dev maw movbeva,), dnwg
Tapdroyn Bo *Tpeme va 'val Ki 1 gpnon ‘apvnTIKOV oTotyelov’ e adploTn onuacio
(Kopua popa. va woue movbeva, pe kovéve gilo (ag): Kt d® mOTEVOLUE OTL 01 VEOL UG
PAdve Kot Ypapovv OAO Kot YEPOTEPQ, EXOVLE KL EUELG TOVG «ULADPOVG» LOG,
UETOVAGTEG KO LELOVOTIKOVG, Kol peLg doypoatilovpe mwg 6Aa dtopOdvovton e
«EPLGGOTEPT YPOLLLLOTIKT.

Ot cuvePYATEG TOVL TOUOV ETIGTPATEVOVV TNV ENXIGTNHUOVIKT] TOVS YVAOGT TPOKEYLEVOD
Vv’ amopvOoTOMGOLVV TETOEG ATOWELS KOl VAL O£IE0VV TO «OVTIANTTTIKO GOAALLO TTOVL
TIC TPOKAAEL. ZOUEOVOLV TMG 1| GCLALOYIKY| aicOnom ¢ «opBOTNTACH N Kot TNG
«OVOTEPOTNTACH TTOV EYOLV O1 OUIANTES Y10l EVOV TPOTO EKPPOONG 1 KO Y10, Lo
YAOGGA glval TPOIOV Ol YAMCCIKOV OAANL KOVOVIK®OV KOl TOATICUIKAOV TOPOYOVIMV.

[TpoidvTa KOWmVIKGOV Kol TOMTICUIKAOV TopayOvVI®mV OU®G £ivot Kot TOAAES amd Tig
AVTIANYELS TNG CLYYPOVNG YAWGGOLOYIOG, TOV £XEl TAVTMC amodei&etl 0T OV O10TALEL
va «amopvbomotei» Tov 1010 g Tov £0vTo. Towg ypaptel Kamote Kt éva «avBoAdYLo»
pe Tovg pHdovg mov ot 1101 01 YAWSGOAGYOL £X0VV KaB1EPMTEL Y10 TN YADGGO, OTMG
TOVG avayvopilove 6g o1Keleg Mo, OMA. KATOYPNOTIKES, LETAPOPES («1) YADGTO gtvat
Opyavo TG OKEYNG KOl TNG EMKOIVAOVINGY, «1] YADGGW £IVOL EKPPACTIKO TPOTVTON, 1)
YADGGO £ivol opyaviguog Tov ovantHoseTol Kot eEgAlooeta, «n YAdooa glvat acia
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oV eKQPALEL TOMTIGUOR, «1) YADOGTO £ivol TA00TOGY), OAAL Kol GE 1GYVPIGLOVS TTOV
TpokdAecav TEpdoTieEg GLINTNOELS KO AUEIGPTNON (€1 YAWGGIKY Koot To £lval
EUOUTNY, «OAEG O YAMGGES VTTOKOVOVV GE 0PN PTLLEVOLS KOBOAKOVG KOVOVESY, «KAOE
YADOGGA £lval EVOg SOPOPETIKOG TPOTOG GKEYNOM K.(L.).

Towg pavel T0Te amd mo1ovg LHOOVE TOPAKIVEITOL KL 1] ATOULOOTOMTIKY
OpacTNPIOTNTA TNG GVYYPOVNG YAMGGOAOYING.
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Agv mpéner v’ aAlalel o0te va mapoaridlel 1 onpacio tov AéEemv
Mepucéc YADGGES amhidg 0ev ivat KAAEG

Ta MME xotaotpéeouvy Ty ayyAkn YAOCoo

Ta yoAlkd etvar Aoyikn YAdooo

H ayyAucn opBoypaeia givar “katastroffik”

Ot yuvaikeg puAdve ToAD

Mepikég YAwooeg gival mo 00oKoAES amd GAAES

Ot véot oute pAave 00TE YPAPOLY COGTA TTLNL

21 Amoddyo ruAdve Omwg o ZoiEnnp

. Mepikég YADGGEG eV EXOVV YPOUULOTIKY|

. Ta rwakd elvan opaio, To yEPLLOVIKE Aoy LLOL

. Kakn ypoappotikn tvor n anpoceéia

. Ta veypdkio voTEpOVV GTN YADGGO

. H duthn apvnon etvan mopdioyn

. H mAedpaon Ba pog kével 6Aovg v LAGLE LE TOV 1010 TPOTO
. No un Aépe “It’s me” yori to “me” elval ontiotikn

. 210 Noto ko otn Néa Yopkn pddve doynpo oryyAucd

. Oplopévec YADGGEG EKQEPOVTOL TOAD YP1IYOpO.
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O yAwooeg tov Avotpardv 10ayevodv ivol TpoTdyoveg
OLot &xovv Tpoeopd, EKTOC amd péva
H Apepikn kataotpEépetl TNV ayyAKn YAOGGO
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